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CMUCJIOBE ITPEJCTABJIEHHA JIEKCUYHUX HEOJIOI'TYHUX
OJMHNIID ¥ CYHACHUX AHIVIOMOBHUX MEJIIA-TEKCTAX

AHortanis. CTaTTio NPUCBAYEHO PO3IVILY 0COOIMBOCTEN
MPE/CTABJICHHS JICKCHYHUX 1HHOBAIlil B aHTIOMOBHHUX ME/Ii-
a-TekcTax. KoMruiekcHuid aHai3 MOBHOT pernpe3eHTallii Heo-
JIEKCEM 3 YpaxyBaHHSIM CHCTEMHO-CTPYKTYpPHOTO, KOTHITHB-
HOTO Ta KOMYHIKATMBHO-IIPArMaTHYHOTO MiIXOMIiB Ta TaKUX
MPOLIEAYp TOSICHEHHSI HEOJIOT130BAHUX JICKCHUHHUX OJWHHIb,
30KpeMa MOPIBHSIHHS, onKC MediHIlii, TIIyMaueHHs, IeTai-
3allisi, KOMEHTAp, JI03BOJISIFOTh BUBUUTH K (DOpMalibHY, TaK i
3MICTOBHY CTOPOHHM CMHCJIOBOTO IPEICTABICHHS JEKCHYHHX
IHHOBALi} y cydacHil aHIIiMCHKill MOBI.

Kuio4oBi ciioBa: cMUCIIOBE MPEICTABICHHS, HEOJOTI3M,
Me/1ia-TeKCT, MOPIBHIHHS, OnKC AeQiHIIIH, TITyMayeHHs], 1eTa-
J3arlisi, KOMEHTap.

IlocranoBka npodiaemu Ta ii 3B’430K i3 BaKIMBUMH HAYKO-
BUMH 3aBJaHHAMH. Heornori3oBaHi neKcHuHi OfMHUII Cy4acHOL
AHIMIHCBKO] MOBM HAMIOBHIIIE NPOSIBILIOTH CBOT JIEKCHKO-CEMaH-
THYHI XapaKTEpPUCTHKH B TPArMaTHIl, OCKITBKH MparMaTika Ho-
BUX CJIiB PO3MMPIOE CTIEKTP CHTYAIlill i KOHTEKCTIB iX BKMBAHHS
[7, ¢.102], THM camuM TIOTHOMIOOYH 1 YTOUHIOKYH iH(OpPMALIiI0
TIPO CBIT MIMCHOCTI.

JloCTiIHIKY CTBEPIDKYIOTh, 10 CaMe NPAarMaTH4HI YMHHUKH
TIPOSIBIISAIOTHCSA B OUTBIIIE Mipi B TIPOITECi CTBOPEHHS Ta KOmu(i-
Kallii HOBUX JIeKCHYHHX OMHUIb Y MOBHIH cucteMi [3]. Y mpomy
3B’SI3KY aKTYaIbHICTh TOCITIIKEHHS CY4acHOTO aHITIOMOBHOTO Me-
Jia-TEKCTy YHAOUHIOE MPOIIECH MOCTIHOTO OHOBJEHHS CTOBHIKO-
BOTO (hOHTY, IO OXOTLTIOE BCi CepH KUTTA AK IHAMBILYYMa, TAK 1
CYCILITHCTBA.

Mera naHoi cTatTi nondrae y BUSBICHHI HEOIEKCEM Y Cydac-
HHX aHIIOMOBHHMX MEJia-TeCTax Ta BCTAHOBIEHHI iX 0COOIMBOC-
Teil 3 MO3MIIT ICPHBAIL, CEMAHTHKU Ta MIPArMaTHKu. 3MifCHEHHS
JIHTBICTHYHOTO aHAJTi3y MOBHOI perpe3eHTallii HeomekceM Bifidy-
BAETBCS 3 YPAXyBAHHAM CHCTCMHO-CTPYKTYpHOTO, KOTHITHBHOTO Ta
KOMyHlKaTI/IBHO TIParMaTYHOTO MiXOJIB, 1O 1 3yMOBIIOE HOBU3HY
nasoro gocaimpkerns. 00 €KTOM JT0CTi/IKEHHS BUCTYNAIOTh KOMY-
HIKATHBHO-TNIParMATHYHI TPOLEYPH MOACHEHHS, & TPEIMETOM —
MOBHI 3aC00H CMHCITOBOTO TPEJICTABNCHHS JICKCHYHHMX 1HHOBAIIIH,

AHani3 ocTaHHiX focaiTkeHb i myOmikauiii 3 1aHoi Temu.
[Ipencrasnenns iHpopmalii, MO CTBOPIOE 3araibHUH TPONO3N-
UiiHAiA QOHI, PO3YMIETHCS B JAHOMY JOCTIDKCHHI K KOHKPETHI
CYKEHHS TPO JifCHICTh Ta XapaKTepU3yloThCs YMOBAMHU iCTHH-
HOCTI. BifTak cMucroBe mpeAcTaBleHHs PO3KpHBAE MParMaTiy-
HUI TOTEHI[AN HEONOTI3MIB, [0 PEali3yeThes 3a Mii TAKHX KOMY-
HIKATHBHO-NIParMATHYHAX [POLEAYp TMOSCHEHHS SK: NOPIGHAHNS,
onuc deiniyitl, maymauenns, demanizayis, komenmap. Y J1aHOMY
JOCTIKEHHI il KOMYHIKATHBHO-TIPArMaTHYHOI0 NIPOLEYPOIO Po-
3yMi€TbCsl BUKOPUCTAHHS PALY Jill MiX Yac MOACHEHHS JEKCHYHO]
iHHOBAIL{i, K BEXyTh 10 JOCATHEHHS KOMYHIKATHBHUX IILIEH, Ha
BAKIMBICTb SIKMX BKA3yIOTh HAYKOBI AMCKYCIl K HAyKOBHX LIKiT,
TaK 1 iX oxpemux mpenctasnukis, 3okpema C.I. Iloramenxo (8],
M. Kynrxapn [9, c. 69], Y. Exmoncon [10, c. 6], M. C6ica [11, ¢. 31].

Buksiag ocHoBHoro matepiany ii oGrpyHTYBaHHS OTpHMAa-
HUX HAyKOBHX pe3y/ibTaTiB. CMHCIOBE TPE/ICTABNEHHS IHHOBA-
1ii Ta, BiMOBIAHO, CIPHUHATTS (PParMEHTIB TIHCHOCTI TIONAETHCS
y BUIVIAI, 10 TPUBA0MIOE yBary untada. Y mporeci CpHiHATTS,
OCMHCIIEHHS Ta OCBOEHHS iH(OpMaIlii YNTad HacaMIIePeN 3BEpTae
yBary Ha CrielialbHi CUTHAIH, IO CTUMYITIOIOTh HOTO 110 BHOKPEM-
JIEHHS T AKTHBHOTO CTIPHIHATTS HeoMori3My. TaKuMH CHTHANAMI
B Mac-Me/IiiHOMY TOBIIOMJICHHI € MOBHI 3BOPOTH THILY: s, known
as, the same as, so-called, called as, or, similar to, such as.

11i MOBHI CHIHAJIH HiATOTOBJIFOIOTH YNTAYA JI0 BBEICHHS Ta EKC-
nikanii HoBoi iHhOpMAIlii UIAXOM NOPIBHAHHS KOHKPETHOTO iH-
aHBmyaanoro MPEAMETY 3 OHATTAM, YABICHHAM, 10 Ha BepOasb-
HOMY piBHI 1 T03HAYA€THCS TEKCHYHOI0 iHHOBaILiet0. [Ipn ipoMy Ha
BepOATbHOMY PiBHI BiOYBAEThCS MPOLIEC HAKIIAAAHHS MEHTATBHIX
TPOCTOPIB.

®oHoBa iH(opMALlis, 3HAHHS, 110 CTOATH 32 TIOXiAHOK IHHOBA-
11i€10, TBOPEHHS SKOT IPYHTYEThCS HA MPUHIMII BEPOATLHOTO Bi-
NoOpakeHHs peanbHoi AiiCHOCTI 33 TEBHUMH MOJEIAMU-3pa3KaMi,
a00 K 32 KOHKDETHAMH CIOBOTBIDHUMH MOJICISIMH, J03BOJSIOTH
aJICKBATHO CIIPUAMATH il

Y TeMaTuyHOMY MITaHi CMHCJIOBE MPEACTABICHHS JEKCHYHIX
HEOJOT1YHKX OJIMHUIb MOAA€ Pealii pi3HUX cep aKTHBHOCTI JII0-
JIMHH, HATPUKIAJ, CYCITLIBHO-TIONITHYHY, eKOHOMIUHY, KYIBTYpHY.
Temariuna qucTpuOyIlis aKTyami30BaHUX JNEKCHIHKIX OJIUHUIb, HA
JYMKY BUEHHX, HAJIA€ MOKIIMBOCT] BCTAHOBUTH TIPIOPUTETH CepH
ix Qynkuionysanss [6, c. 81].

ABropy myONIIMCTHYHMX MaTepialiB Tij Yac MpeICcTaBIeHHS
JIeKCHYHO] iHHOBAIiT BiITOBITHUMY MOBHIMHU 3BOPOTaMH AKIIEHTY-
I0Th YBAry ajjpecara Ha HeoJori3Mi Ta 0fpasy K MOSCHIOKTH HOTO
y BucyoBneHHi. [Ipe/icTaBnenHs Ta NosSCHEHHs HEOIOTI3MY B TaKHi
crocib Haslae 3MOTY aJpecary Mmepi 3a BCe PO3ITi3HaTH HOTo.

Hanpukrnayr, MoBHHIT 3B0poT “as” y 3HA4YEHHI KW, KOTPHID,
«B SIKOCTI», «SK», «3T1THO 3) € 3HAKOM-CHMBOIIOM, TI[O BUCTYTIA€ MOB-
HHM 3ac000M PO3YMOBOI OTIEPAILil HOPiGHAHHA 3 TIAPATIETHHO iCHY-
FO4MM CITOBOCTIONYYEHHAM T iHTeHCH(IKAIII€r0 HOTO MIEBHIX O3HAK.

YV HWKYEHaBEJEHOMY TNPHKIAI TPEACTABNEHHS IHHOBAIII
qualoid MONAETHCS NIIAXOM BUKOPHUCTAHHS JEKITBKOX MOBHHX CTH-
MYIIB OJTHOYACHO, N[0 MPUBEPTAIOTh YBATY YHTaya 4epe3 TMojady
TIEBHUX APaMETPIB; TPE3EHTYIOTh JaHy OJMHMIINO, BITHOCSIH ii
710 BiIOMOTO KITaCy MPeIMETiB; OMUCYIOTH il IIIAXOM MOPIBHAHHS 3
BXKe BijoMot0 HoMiHatti€to: The roughly 18 1/2-by-12 1/2-inch size
is also known as the “European midi” (France's Le Monde uses it)
or, really grimly, as “qualoid”, as in quality tabloid. (Kansas City
Star (Kan., Mo.), Nov. 12, 2004).

'Y HacTyTHOMY TIPHIKITA/ 31 CTATTi PO MICTHYHY TBAPHHY, SIKY XTOCh
3 TPAIBHIKIB TIOTHHN TI00a4MB OMH pa3 motmmsy micta Kefinra-
VH, TI0 CTAJT0 MPHBOIOM 110 3ATyUeHHS TPAIIBHUKIB PIHUX YCTAHOB
Ha i TIOMYKW, aBTOp 3aCTOCOBYE MPOIEYPY TOPIBHAHHS Just like
Scotland's elusive «Nessiey, nothing has been found, but the employee
who first saw it has stuck to his story. (Strange Ark, January 25, 2007).
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Tak, 30Kpema, MiCTHYHA TBApWHA TOPIBHIOETHCS 3 HEBIOBIMIM
(elusive) Jlox-HechkiM MOHCTpOM (Nessie — JEKCHUHA iHHOBATILS,
yTBOpeHa 3a KOMOiHOBaHWM croBoTBOpuMM mpuitoMoM CKOPO-
YEHHA (amoxoma) + ADIKCAILILA). Hamani aBrop mopiBHioe pe-
3YJIBTATH MOMYKY (nothing has been found) Ta moBeniHKy Tiei 0co0H,
sIKa TIOMITHIIa MOHCTPA (has stuck to his story). Ilpn oMy Kommapa-
THBHI BiTHONIEHHS BBOIATHCS aBTOPOM 00CTABHHOIO ITOPIBHSHHS Ha
Tovatky peaenns (Just like Scotland s elusive «Nessiey).

[HIIOT0 TTPOTIETYPOFO CMUCIIOBOTO MPEICTABNCHHS HEOMOTI3MIB
€ onuc deiniyii. Y THTBICTHUHIH MiTepaTypi AeiHIIis BU3HAYA-
€ThCS K JIOTTYHE BU3HAUCHHS MOHSTTS, B SIKOMY BCTAHOBIIOETHCS
{ioro 3MicT Ta BiAMIHHI 03HaKH [5, ¢. 566]. Ilix yac ommcy nedini-
1ii MOTAFOThCA HAHICTOTHIIII O3HAKA BH3HAYYBAHUX MOHATTD, IO
1 CTAaHOBHTb OCHOBHY CTBOPEHHS Ta (byHKuiOHyBaHH;I OinpIocTi
HEOJIOTI3MiB. [Tponeaypa omicy mos ;IsyeTLc;I 3 HOMIHATHBHOIO
(yHKIIi€r0 HEOMOTi3MIB, OCKLIBKU HOBI CITOBA 3" SBISIOTHCS Y 3B 53-
Ky 3 I0TPe0OI0 HA3MBATH HOBI (hparMeHTH JIHCHOCTI.

B aHroMoBHIX IyOMIMCTHYHMX TEKCTAX 1Is IPOLETYPa CMHC-
JIOBOTO TIPECTABNCHHS HEOMOTi3MiB BUKOPHCTOBYETBCSA 3 METOH
OIHCATH HOBE CIIOBO, IPABIIIBHO MIEPEIABIIH HOTO JIOTIYHE BU3HA-
yeHHs B cTucaiil hopmi. [Tpn npomy AediniLiiHuil omuc neKcnd-
HUX 1HHOBAILiH BiI0Opaae TOOBHI IH(OpPMAIIiiHI 03HAKHK 00’ €KTa,
SIBHUIIA, TIPOLIECa JIHCHOCTI 3 TOYKH 30y PO3YMIHHS X OCHOBHOO
YaCTHHOIO HOCIiB MOBH. CTyTiHb JOCTOBIPHOCTI ONHCY O3HAK
(DparmMeHTiB CBITY BBAXKAETHCS JOBOJI BIIHOCHUM, OCKLIBKH OJ[HI i
TiK BU3HAYEHOCT] 00’ €KTIB TO-Pi3HOMY OL[IOIOTHCS HOCISMH MOBH.

Onuc meininii Oazyetnes, 3 OHOTO OOKY, Ha PO3KPHTTI ceMaH-
THYHOTO 3HAYEHHS JICKCHYHOI OJIMHNIL, a 3 HIIOTO, — HA PO3KPUTTI
Ti3HABAIBHOI IH(OPMAILT Ta 3ATHOCTI JIIOTUHM OpraHi3yBaT Jiit-
CHICT TAKIM YHHOM, IO HaJIa€ 3MOTY BUHTH Ha a0COIFOTHO HOBHi
piBeHb MHCTIEHHS Ta 00po0KH iH(opmartii. Onnc TeKCHYHNX {HHOBA-
11{i, TAKIM YHHOM, BUSBJISETHCA B IEBHOMY KOHTEKCTYAIBHOMY BUKO-
PUCTAHHI, I1I0 PO3KPHBAE JI07IaTKOBI BIITIHKH 710 OCHOBHOT iH(OpMAIIi.

[lepur 3a Bee mix yac ormwicy AeiHilii BKA3YOEThCS HOBE SBHUIIE
peabHOI IiHCHOCT, a TaKOX MOJaeThes Halip ¥oro mudepeHttiais-
HUX O3HAK. BiacHe OMHCOBI KOMIOHEHTH camoi Jed)iHiIlii MiCTATb 1
(yHKIIOHATBEHY CKIIaJI0BY YacTiHY i 3HaueHms. Tak, 10 mpuKiany,
TIPENICTABIICHHS {HHOBAII wag'y TMyOMIIUCTHYHOMY TEKCTI, 1[0 OTIH-
Cy€ IPY/KIH Ta TOAPYT Y0JOBIYOi CIOPTHBHOT KOMAH/IM Yepes3 Toiady
HAMICTOTHIIHX X XapaKTEPUCTHK, KOHKPETU3YE PiJf 3AHATh Cy4aCHUX
JBYAT B AHITIOMOBHOMY cotiymi: Pictures of the wives and girlfriends
(or Wags as the FAS acronym calls them) of the Euro 2004 England
team, or of the wives and girlfiiends of the 1999 US Ryder Cup team, for
instance, show a classic feminine look where every woman is tanned,
polished, thin.... She is not allowed to complain or to step out of line.
If she does — such as Posh Spice’s decision not to move to Madrid —
she’s criticised or ostracized (witness the glee when Mrs. Beckham
missed the boat on booking into the same hotel as the other Wags in
Portugal because it was full). (Guardian (UK.) Oct. 3, 2004).

B iHmoMy BHTMa/IKy CMICITOBE IPEICTABIEHHS JIEKCHYIHOI (HHOBA-
1ii “otherhood” BCTaHOBIIIOE TaK] O3HAKH, 110 OLILIIO 400 MEHIIIOK
MIpOI0 300paKyIOTh IIEBHY PEaio AHCHOCTI, a caMe CTaH KHTTS 0e3-
JUTHUX JKIHOK Y CY9acHOMY CYCITUTHCTBI Ta BBOXUTHCS CHTHAIOM “as
We have gone without definition or visibility for too long. I am offering
“Otherhood” as a name for our misunderstood group of women doing
our best to live full and meaningful lives despite the frustrations of
some of our most cherished longings. We, the Otherhood, who have
yet to find our rightful, equitable, requisite place in society, deserve
one. Our otherhood denotes our state, our condition, our character.
our nature, and our tribe. (Seal Press, February 25, 2014).
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Y HacTymHOMY pedeHHi JeKCHYHA OIMHIISA Wardrober ofaeTh-
¢ B einiii a person who engages in wardrobing, xa BAHOCHTBCS
B TOSICHEHHI TTiCTIs HOro0 BXUBAHHSL. [IpH [I5OMY CMHCIIOBE IIPE/ICTAaB-
JICHHS JIAHO1 IHHOBAIII1 BiIOYBAETLCA HA OCHOBI OITHCY CUTYaILii, KOH
JesIKi MarasuHu 3ampoBauKYIOTh CHCTEMY JIOTICTHKH Y BHIAJIKaX,
KOITM TIOKYII[i MPAKTHKYIOTh MOBEPHEHHS OJTY B MArasuH Iicis
fioro BUKOpHCTAHHS: “Reports from south of the border say some U.S.
retailers are using computer tracking to weed out habitual refunders,
“wardrobers” (who buy clothes, wear them, then bring them back)
and downright crooks.” —“Mostly happy returns for Canadians:
Refunds, exchanges Unlike U.S. retailers, firms here tend to have

buyer-friendly policies” (Gazette, November 23, 2004).

CMHCITOBE TIPEICTABICHHS TICKCHYHAX 1HHOBAIIIH MITTXOM Po-
eNypH X mymMayens € CpoIeHHM CKIaHIX CHHTAKCHIHUX
KOHCTPYKILIi, O peaizyroThes 33 paxyHoK nepedpasyBanHs, je-
KofyBaHHs (po3iupyBanHs) iHHOBALIT a00 K POMIMPEHHS CII0-
co0y BuKany iHdopmartii [2].

Hp06ﬂeMa TIyMateHA pi3H0MaHiTHHx peauiii AilicHOCTI B MO-
BO3HABCTBI ITOB’3y€ThCS 31 CHELHBIKOI0 mporienyp ix PO3YMIHHS
if IOSICHEHHS Ta BUXOMUTH 3 0cOOMMBOCTEH 1 HOTpe6H TTOZICHKOTO
PO3yMY 3HAHTH B YCbOMY TIPHUMHHO-HACIII/IKOBI 3B’ s3KM. JlromuHa
3J1aTHA Mi3HATH M0Ch HOBE 33 YMOBH TOEHAHHS HOBUX 3HAHD 3 Ta-
KM, 1o Oyno HabyTo panime. Ha BinMiny Bix omucy aediHiuii,
TpoLeaypa TIyMayeHHs PO3KPUBAE 3HAYECHHS NEKCHYHOT OMHHII
3 JI0TIOMOTOI0 KOMEHTApsl, IHTepIpeTallii, MosCHeHHs a00 LIIIXOM
ni0opy cuHoHiMiB. HeoOXinHicTh TiyMaueHHs CiB BUHUKAE Y BU-
TaJIKy HesCHOCTI, HeBU3HAYEHOCTI peatiii IHCHOCTI.

CyuacHi JOCTiKeHHS MHTaHb TIyMaueHHS peaniil miiicHo-
cTi KacuikyloTbCsl y BIATOBITHOCTI 10 OMICY peanid, cdepu ix
(yHKIIOHYBaHHS Ta CUMBOIIYHOTO 3HaueHHs [1]. Cmucose mpen-
CTaBIICHHS JIKCHYHMX 1HHOBALIH 3a i mpoueaypH iX TIyMayeHHs
MICTHTb /1B OCHOBHIX ENIEMEHTH: 3’SICyBAHHA Ta P03 ICHEHHS, 1O
BizOyBa€eTbCA yepe3 YACHEHHS 3MiCTy HOBHX ciB-peaniil. [Ipu mpo-
My 3’ACYBaHHS Ta P03’ ICHEHHS HOBUX pealiil MOJKe IepenaBaru sK
CYTTEBI 03HAKH 00 €KTa IHCHOCTI, TaK 1 TaKi, O HE MICTATh Y CBOE-
My CKIaJii THX TH(EPEHIIHHIX 03HAK, 10 BUPI3HAOTH iX Bill IHIIHX.

Tax, HanpuKaj, TIyMaYeHHs JNeKCUYHOI iHHOBAT aerotropolis
(aero + metropolis) (Briepiie Ir0 JEKCHIHY ONUHHIIO OYI0 BKUTO
y 1939 pori) Oymno rpyrToBHO posumpero y 2000 poi y 38’s3Ky 3i
CTBOPEHHSM HOBOT KOHLIETLIi{ «MiCTa-aeponopTa K FONOBHOTO Mic-
11 TIPU3HAYCHHS, JIe MICIEBI JKHTEl 1 MIOOPOKHI JTITAKAMH MOXKYTh
TIPAIIOBATH, 3yCTPIYaTHCS, CKYIUIATHCS, OOMIHIOBATHCS TOCBITOM,
3aiiMarncs Oi3HeCoM, icTH 1 PO3BAKATHCS B MEKaX, HAOMIKEHNX JI0
aeporopty: An aerotropolis is a new type of urban form comprised
of aviation-intensive businesses and related enterprises that extend
up to 15 miles outward from major airports. It is similar in form
and function to a traditional metropolis, which contains a central
city core and its commuter-linked suburbs. (Detroiter, June 1, 2007).
TrryMadeHHs naHoi JTeKCHYHOT IHHOBAIII{ CITHPAETLCA Ha OITHC Ta 6e3-
TIOCEPEITHE CITBBITHECEHHS 31 CXOKIM 3 (POPMOIO Ta (DYHKITIERO Me-
TPOTIONICOM, SIKHH CKITATAETCS 13 IEHTPATHHOT YACTHHY 1 IPHETITHAX
CTIATTGHUX PAfOHIB Ta TIOTAETECS BUPA3oM “fo be similar to”,

[losicHeHHS CyTi HOBHX CiB-peariif, Hampukmany globesity
epidemic, globesity festival, globesity hotspot, 3’ICOByeThCS OCHOBOFO
3HAYCHHS CloBa globesity Ta TOTMOMOETRCS Y BHMAKAX HOTO TITy-
MadeHHs B KoMOiHarlii 3 iHmiM iMerrnkoM. Tak, BeecBiTHs oprami-
3artist oxoporn 310pos’s y 2000 porti Briepiie BH3HATA, IO KUTBKICTh
THONEH 3 HATNIAIIIKOBOKO MACOI0 TiMIA Ta OXHPIHHS HAOYITH XapakTepy
TOOATBHOT eMTisieMii 3 TOUKH 30py He CTIIbKM €CTETHYHOI MpoOIeMH,
CKUBKH JyKe cepiiosHoi xBopoOu. [IpesenTaris B mpMy 3B’S3KY iH-
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HoBarlii “globesity epidemic”, yTBopeHoi 3a Jii MeXaHi3My KOMOiHy-
BAaHHS TEJECKOMIi Ta CITOBOCKJIANAHHSA, PO3KPUBAE 03HAKY MAcIITa0-
HOCTI 1aHOi PoO/eMH, TONOBHUM BUHYBATLIEM SIKOT € JIETKHH 10CTYII
JI0 TIemeBoi i, 1m0 MomaeThes vepes Bupas “so-called: John Norris,
writing in Foreign Policy, explained some of the global dynamics that
contributed to the so-called “globesity” epidemic, including the soft
drink industry s move to use cheaper high-fructose corn syrup instead
of sugar in many of their products. (WorldTruth. TV. September 7, 2013).
VpsmoBa cinbebkorocronaperka monitaka CILIA cyOcumitoBana Hazl-
BUPOOHMIITBO KyKYPY/I3H Ta COi, PE3YNIBTATOM YO0 CTAJ0 3HIKEHHS
IIiH Ha KYKYPY/I3HHH CHPOT — JIeIIeB] Kamopii.

[Ipomenypa TIyMayeHHs TEKCHIHAX HHOBAIIH MOXE MICTUTH
PO3’SICHEHHS CTIeIiabHOT JIEKCHKH, 1O BUKOPHCTOBYETHCS JTHIIE
B [IEBHOMY KOHTEKCTI. JIekcHuHi OfuHUII chepr MpOrpamMyBaHHs
Ta KOMIT OTePHUX TexHoyorii, Hanpukian, ATIME / atime, ctime,
mtime, rtime TiJi 4ac iX TMyMayeHHs OXOTLTIOKTh PO3’SICHEHHS CH-
Tyal[iil, OB A3aHKX 13 IAHUM MEHTATBHIM MPOCTOpOM. JIekcuHi
1HHOBAI] 3 MEpPUIMM iHIiaMbHO-TITEPHAM KOMIIOHEHTOM Y CIIO-
JyYeHHi 3 TOBHUM CIOBOM e BKA3YIOTh Ha 3MiHY YacOBHUX Ma-
pamerpiB B onepauiiniit cucremi Linux, 3oxkpema: ATIME / atime
(absolute time / access time) — «4ac JOCTYIy», «4ac, HeoOXiTHUit
I oTpUMaHHs 30epexeHoi iHpopmaniiy, ctime (change time /
current time / creation time) — «4ac 3MiHu / peabHui Yac / yac CTBo-
penns daiinyy; mtime (modify time) — «uac momudixauiiy; rtime
(relative time) — «mapameTp, O YIPaBIAE MITKOIO Yacy MOMii»: ...
a certain period of time — that is determined by absolute time value
atime...[Beat Schmid 2001, p. 438]; Unix keeps 3 timestamps for
each file: mtime, ctime, and atime. Most people seem to understand
atime (access time), it is when the file was last read. There does
seem to be some confusion between mtime and ctime though. Ctime
is the in ode change time while mtime is the file modification time.
(Reference, Tech, March 18, 2010).

TrymaueHHs aHIIOMOBHHMX IHHOBALill Yy MeiliHMX TeKcTax
TIPUITyCKAE i Komenmapi, ki OMACYIOTh BUCHOBKH, TIPHITYILICHHS,
posmymu [4, c. 257]. Y 3aranbHOMY CeHCi KOMEHTap € peMapKoio,
IO TOB’SI3Y€THCA 3 A0JIATKOBOKO iH(OPMALi€lo, 3ayBakeHHIM a00
TBEP/DKEHHSM.

Komenrapi, HaBesieHi B HACTYIHOMY PEYCHHI, BKa3ylOTh Ha
TOLIHPEHICTh BUKOPUCTAHHS OMOTIB y HABYAIBHOMY HPOLECI, IpH
AKOMY blogging BUCTYIAE MOTHBYIOUMM (DaKTOPOM Y HaBYAHHI, 1[0
HANIATOKY€ OLBII TICHHI KOHTAKT i3 OaThKaMil Ta yUHSAMHU KIACY:
For us, audience was the key to the success of blogging, it motivated
my pupils to write more and write better, it created a community,
extended their learning and engaged parents. (NATE Classroom,
September 22, 2012). Y pedeHHi MiICYMOBYETBCS aKajeMidHa
YCHIMIHICTh BCIX YUHIB KIacy yepes BUpa3 it created a community.

[HII00 MPOLEAYPOI0 CMHCIOBOTO MPEICTABACHHS HEONOTI3MY
BHCTYIIA€ demanizayis, CyTh SKOi TOIATac B 300pakeHHI CKia-
JOBUX YacTHH a00 O3HAK, IO XapaKTEpPH3YHOTh JIEKCHYHY IHHO-
BaLlit0. 3aBISKH AETaNi3aLlil 3a/€KHO Bill TEMATHKH TOBiIOMJICHb
BHOKPEMJTIOIOTHCS  HAWCYTTEBIIII XapaKTEPUCTHKE PI3HUX MeEH-
TaJIBHUX NPOCTOpiB Ta hakTopu BIUMBY Ha HUX. [Ipouenypa me-
TaNi3aIii 3 TOYKH 30py CMHCIOBOTO TPEICTABIECHHS HEOIOTi3MIB
Ppenpe3eHTye JTEKCHIHI OMHIII «/I71s IMCHYBAHHS if XapaKTepHCTH-
KW YYaCHUKIB TIOMIH B aCTIEKTI iX TPyIOBOi HANEKHOCTI, CTATyCy,
TPAEKTOPIi TIepeMIIIeH S, KUTBKICHAX BIACTHBOCTE [8, ¢. 268].

Tak, HampuKmam, «BHIOBA JAETATI3AIliA BiIOWBAE HANEKHICTH
YYacHHUKIB JI0 TIEBHUX TPy Jrofei» [8, c. 268] fx y Bumajky Bu-
KOPHCTAHHS JIEKCHYHO! IHHOBALiH y MyOMiIUCTHIHOMY TEKCTI, 30~
Kpema job-seeker. Ha i 3pocTaHHs CKJIQHOTO CONAMbHO-EKOHO-

Mi4HOTO sBUIIA 0e3po0iTTS PoOOTONABII CTABIATH TOCHTH BUCOKI
BUMOTH JIO JIFOZIEH, SIKi mIyKaroTh podoty. [llamcu Ha mparenam-
TYBAHHS MAKOTh Ti, XTO, K Y HACTYITHOMY PEUEHHI, 31aTHI Mpojie-
MOHCTpYBATH TIEBHI KBaMi(iKaTHBHI 03HAKH: [t is more important
for the job-seeker to show by actions and demeanor that he or she
is enthusiastic, competent and genuinely interested in doing a good
Job. (The Wall Street Journal, March 20, 2011).

Jleramizamis okpeMuX pHC HNiSNBHOCTI IMGHHWKA regifter y
HACTYIHOMY PedeHHI MPOTHCTABNAETLCA IMEHHUKY giver Ha 06a30-
BOMY PiBHI Kareropusailii: In another, givers agreed strongly with
statements such as “the recipient is entitled to do whatever he or she
wants with the gift” — but regifters tended to believe givers thought
they should keep the present. (Asian News International, December
22,2012). A MoBHHi curHan “such as” BKasye Ha JieTallbHi 03HAKH,
IO Pi3HATB JIBA POTHIEKHIX TPOTOTHIIN.

[pukmazoM BHI0BOT JeTali3alii 3a CTATyCHOK HANEKHI-
CTIO JI0 IEBHHX TPYII JIONEH MOXKe CIyTyBaTH iHHOBALIS shimen,
110 BUKOPHCTOBYETHCS BCE YACTille HE SIK CICHrOBAa HOMiHA-
1isl HA TO3HAYEHHS MEPIIOKYPCHUKIB. Y cTaTyCHill BepTHKani
YCIYCHHS MOYATKOBOI YACTHHH CIIOBA-NITPOTOTHIY freshmen
MIIKPECITIOE TI0YaTOK HABYAIBHOT JISUIBHOCTI HAa HIDKYOMY
madni iepapxii crynenrctsa : The College now officially calls
all new students “first-years” in order to be more inclusive
and politically correct. However, the unique Dartmouth slang
“shmen,” which describes all new students, is still part of
the common Dartmouth student’s lexicon. (The Dartmouth
(Hanover, Conn.), Sept. 10, 2004).

Jlexcnuna onuHULS tracking, WO Po3TIAAAETECA HAMH SK IIPO-
nexypa JeTanizalil Ha MO3HAYCHHS TPAaeKTOpii nepeMiteHns, Qix-
CY€ PeabHMIl CTaH AKOCTI HABYAHHS, MOHITOPUHI HABYAIBHOT JIi-
sibHOCT YuHiB: Such “tracking” would have been limited to math
classes, where students would still be sorted by elementary-school
grades and test scores. (The New York Times, September 28, 2003).
Y upoMy BUMAAKY IMEHHUK #racking BCTAHOBIIOE O3HLIIIO, CTOCOB-
HO sIK0i BiOyBA€THCSA TOALT YUHIB Ha IPYIH B 3aJEXKHOCTI Bifl iX
aKaJIeMIYHNX YCIIIXIB Y TIOYATKOBIH IITKOJI.

KinpkicHa netanisaiist BUCTYNae BapiaHTOM JeTaNi3allil Tpaek-
TOpii MePeMIIIeHHS, Bi/IOBIIHO JI0 AKO KBAHTH(IKATHBHI OIUHH-
11i CTIBBIIHOCATh YYaCHUKIB 13 pisHAMH BUaMu mKa [8, c. 268].
Hanpuxnan, inHoawis Millennials Tpaxytoe Bik AiTeil MOKONiHHS
«0e6i-OymMa» Ha 4acoBill IIKai i3 YITKOK BiKOBOK MPOTAKHICTIO!
While 45 percent of Baby Boomers (ages 49-67) say they worry
«ofteny about privacy, younger generations (Millennials, ages 18-30)
are more likely to include the Web in their definition of privacy and
have taken proactive steps to protect themselves, such as creating
content to improve Google search results or using multiple email
addresses. (PR Newswire, April 23, 2013). I1pu mpomy B 1anomy
PeUeHH] 3a JOTMOMOTOI0 MOBHHX 3BOpPOTIB “are more likely” Ta
“such as” akTyai3yloThCs KBaTi()iKaTHBHI 03HAKM YYACHHKIB TBOX
BIKOBHUX TPYIL.

BucHoBkH 3 AocaiTkeHHs i MepCHeKTHBH MOAAMbIINX
MOMYKIB y MaHOMY HayKoBoMy HampsiMky. OTxe, Hocri-
JUKCHHS HEOJIOTI3MiB i3 TOUKH 30py iX CMHCIOBOTO MPEICTaB-
JICHHS B AHTJIOMOBHHX MeJlia-TeKCTaxX MONATae Y BHOKPEMJICHHI
OCHOBHHMX KOMYHIKATHBHO-IIPArMaTHYHUX TPOLENYP MOSCHEH-
H, 30KpemMa TOPIBHAHHA, omucy AediHimii, TIyMayeHHs, Ko-
MEHTaps Ta JeTamizanii, ki peani3yroTbes OIMHALIAMHA Pi3HAX
MOBHHX piBHiB. [lepCIEKTHBHAM BBaXAEMO BCTAHOBICHHS
cmoco0iB TpUBEPTAHHS YBATH YATAYa IO HEONEKCEM 32 paxy-
HOK MOBHHX 3BOPOTIB.
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. JIIHIBO-

Yymak JI. H. Cmbici0BOe mpeacTaBjieHHe JeKcHYe-
CKHX HEOJIOTHYECKHX €IMHUIl B COBPEMEHHBIX aHIVIOS3bIY-
HBIX MEIHA-TEKCTaxX

AnHotanus. Crarhsi MOCBALICHA PACCMOTPEHHIO OCO-
OeHHOCTEll TpeNncTaBleHHs] JEKCHUECKHX WHHOBAIWi B aH-
DJIOSI3BIYHBIX MeIUa-TeKCTaxX. I[IpeacTaBieH KOMILICKCHBIH
aHaIM3 SI3BIKOBOM DENpEe3eHTAlud HEOJEKCEM C Y4eTOM
CUCTCMHO-CTPYKTYPHOI'0O, KOIHUTUBHOTO MW KOMMYHUKaTHUB-
HO-IIParMaTu4ecKyX MOAXO0/0B U TaKUX MPOLEYp MOICHEHHS
JIEKCUUECKUX HEOJOTU3MOB, KaK CpaBHEHHUE, onmucanue nedu-
HULUH, TOJIKOBaHUE, AETATN3aLHs, KOMMEHTapuii, YTO MO3BO-
JISIeT U3YYUTh Kak (GOpMabHYIO, TaK U COAEPIKATEIIbHYIO CTO-
POHBI CMBICJIOBOT'O ITPCACTABIICHUS JICKCHYECKUX I/IHHOBaI_[I/Iﬁ B
COBPEMEHHOM aHIJIMHACKOM SI3bIKE.

KitioueBble cj10Ba: CMBICIOBOE NPE/ACTaBICHHE, HEOJIO-
TH3M, MEINA-TeKCT, CPaBHEHHE, ONICaHNe TeHUHUIIN, TOITKO-
BaHHUE, AETATH3ALHS, KOMMEHTapH.

Chumak L. Semantic presentation of lexical neologisms
in Modern English media texts

Summary. The present paper addresses lexical innovation
units specificity of their presentation in the English-language
media. Comprehensive analysis of lexical neologisms language
representation from the point of view of the structural-system,
cognitive and communicative-pragmatic approaches and
such procedures of lexical neologisms explanation as, simile,
the  description  definition, interpretation, detailing,
commentary, make it possible to reveal the systemic nature
of Modern English lexical innovation with the respect to their
formal as well as content sides.

Key words: semantic presentation, neologism, media text,
simile, the description definition, interpretation, detailing,
commentary.




